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SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

DECRETO Promulgatorio del Tratado de Extradicion entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y el
Gobierno de la Republica Dominicana, firmado en la Ciudad de México, el veintitrés de julio de dos mil trece.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Repubilica.

ENRIQUE PENA NIETO, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, a sus habitantes,
sabed:

El veintitrés de julio de dos mil trece, en la Ciudad de México, el Plenipotenciario de los Estados Unidos
Mexicanos, debidamente autorizado para tal efecto, firmé ad referendum el Tratado de Extradicion con la
Republica Dominicana, cuyo texto consta en la copia certificada adjunta.

El Tratado mencionado fue aprobado por la Camara de Senadores del Honorable Congreso de la Unién, el
treinta de abril de dos mil catorce, segun decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion del treinta de
mayo del propio afo.

Las notificaciones a que se refiere el articulo 23 del Tratado, fueron recibidas en la ciudad de Santo
Domingo, Republica Dominicana, el dieciocho de junio de dos mil catorce y el dieciséis de julio de dos mil
quince.

Por lo tanto, para su debida observancia, en cumplimiento de lo dispuesto en la fraccién | del articulo 89
de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, promulgo el presente Decreto, en la residencia
del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, el veintiséis de agosto de dos mil quince.

TRANSITORIO
UNICO.- El presente Decreto entrara en vigor el primero de septiembre de dos mil quince.

Enrique Pena Nieto.- Rubrica.- El Secretario de Relaciones Exteriores, José Antonio Meade Kuribrena.-
Rubrica.

EMILIO SUAREZ LICONA, CONSULTOR JURIDICO DE LA SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES,
CERTIFICA:

Que en los archivos de esta Secretaria obra el original correspondiente a México del Tratado de
Extradicion entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y el Gobierno de la Republica Dominicana,
firmado en la Ciudad de México, el veintitrés de julio de dos mil trece, cuyo texto es el siguiente:

TRATADO DE EXTRADICION ENTRE EL GOBIERNO DE LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA

El Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y el Gobierno de la Republica Dominicana, en lo sucesivo
denominados “las Partes”;

DESEANDO mejorar la cooperacion entre ambos paises con la intencién de reprimir la delincuencia;

CONVENCIDOS de la importancia de colaborar de manera mas estrecha en la lucha contra la impunidad,
con una mayor y mas eficiente asistencia en materia de extradicién, basada en los principios de respeto a la
soberania e igualdad;

Han acordado lo siguiente:
ARTiCULO 1
Obligacion de Extraditar

Las Partes se comprometen a entregarse reciprocamente en extradicion, conforme a las disposiciones del
presente Tratado, a aquellas personas respecto de las cuales las autoridades competentes de la Parte
Requirente hayan iniciado un proceso penal o sean requeridas para la imposicién o ejecucion de una
sentencia que implique una pena privativa de la libertad.

ARTiCULO 2
Delitos que Daran Lugar a la Extradicién

1. La extradicion sera procedente cuando se refiera a conductas penalmente sancionadas, de
conformidad con la legislaciéon de ambas Partes con una pena privativa de la libertad, cuyo término maximo no
sea menor de un (1) afio.

2. Cuando la solicitud de extradicion se realice para la ejecucién de una sentencia firme, el periodo de la
pena privativa de la libertad que le reste por cumplir a la persona reclamada debera ser, por lo menos, de seis
(6) meses.
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3. Paralos efectos de este Articulo, no importara si la legislaciéon de las Partes califica en forma distinta
los elementos constitutivos del delito, o si ésta no lo denomina con la misma terminologia.

4. Si la solicitud de extradicion se refiere a dos o mas delitos, de los cuales cada uno constituya un
delito de conformidad con la legislacion de ambas Partes y siempre y cuando uno de ellos satisfaga las
condiciones previstas en los numerales 1 y 2 del presente Articulo, la Parte Requerida podra conceder la
extradicién por todos esos delitos.

5. Cuando el delito se hubiera cometido fuera del territorio de la Parte Requirente, siempre que:
a) la Parte Requirente tenga jurisdiccion sobre el delito por el cual solicita la extradicion, y

b) la legislacion de la Parte Requerida prevea la represion penal de los hechos de que se trate,
aunque las tipificaciones delictuales y las sanciones que deduzcan no sean idénticas a las de la
Parte Requirente.

ARTICULO 3
Delitos Fiscales

La solicitud de extradicidén sera procedente aun cuando se trate de un delito que se refiera a impuestos,
aduanas u otra clase de contribuciones de caracter fiscal.

ARTICULO 4
Causas para Denegar una Extradicion
La extradicion no sera concedida:

a) por delitos considerados por la Parte Requerida como politicos o por hechos conexos a delitos
de esa naturaleza. Para los fines de este inciso, el ataque intencional contra la integridad fisica
de las personas, incluidos un Jefe de Estado y los miembros de su familia, la libertad y/o los
bienes, no se consideraran como delitos politicos;

b) si la Parte Requerida tiene razones fundadas para creer que la solicitud de extradicion se ha
presentado con el fin de perseguir o castigar a una persona por motivos de raza, religion,
nacionalidad u opiniones politicas;

c) cuando la persona reclamada vaya a ser juzgada en la Parte Requirente por un Tribunal de
excepcion o cuando la extradicion fuera solicitada para la ejecucion de una pena impuesta por
ese Tribunal;

d) si la accién penal o la pena por la cual se solicita la extradicion ha prescrito conforme a la
legislacion de la Parte Requirente;

e) cuando el delito por el que se pide la extradicion sea considerado por la Parte Requerida como
un delito exclusivamente militar;

f) cuando la solicitud de extradicion se refiera a los mismos hechos por los cuales la persona
reclamada ya ha sido juzgada y sentenciada, ya sea en la Parte Requirente o en un tercer
Estado;

g) cuando la solicitud de extradicidon se refiera a un hecho penalmente sancionado con una pena
prohibida por la legislacién de la Parte Requerida. Sin embargo, la Parte Requerida podra
conceder la extradicion si la Parte Requirente le otorga las seguridades de que dicha pena no se
impondra o ejecutarg;

h) sila sentencia de la Parte Requirente ha sido dictada en rebeldia y ésta no diera las seguridades
de que el caso se reabrira para oir al procesado y permitirle el ejercicio del derecho de defensa y
dictar en consecuencia una nueva sentencia, y

i) cuando la solicitud de extradicion carezca de alguno de los documentos sefialados en el Articulo
6 del presente Tratado y no haya sido subsanada dicha omisién.

ARTICULO 5
Extradicion de Nacionales

1. Cuando la persona reclamada fuere nacional de la Parte Requerida, ésta podra conceder su
extradicion si a su entera discrecion lo considera pertinente.

2. Para los efectos sefialados en el numeral anterior, no sera contemplada la nacionalidad adquirida con
posterioridad a la fecha en que se cometié el delito.

3. Sila solicitud de extradicion es negada exclusivamente porque la persona reclamada es un nacional
de la Parte Requerida, esta ultima debera someter el caso a sus autoridades competentes para el
enjuiciamiento del delito. Para dicho propdsito, la Parte Requerida solicitara a su contraparte las pruebas que
acrediten la participacion de la persona reclamada en los hechos que se le imputan, mismas que deberan ser
proporcionadas por la Parte Requirente.

La Parte Requerida debera informar a la Parte Requirente sobre la acciéon tomada con respecto a la
solicitud.
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ARTICULO 6
Documentos Necesarios para la Presentacion de Solicitudes de Extradicion
1. La solicitud de extradicion se presentara por los canales diplomaticos.

2. La solicitud de extradicion debera contener la expresion del delito por el cual se pide la extradiciéon y
estar acompafiada de:

a) una relacion de los hechos imputados, debiendo indicar el lugar y la fecha en que éstos
ocurrieron;

b) texto de las disposiciones legales que fijen los elementos constitutivos del delito;
c) texto de las disposiciones legales que determinen la pena correspondiente al delito;
d) texto de las disposiciones legales relativas a la prescripcion de la accion penal o de la pena;

e) datos y antecedentes personales de la persona reclamada que permitan su identificacion vy,
siempre que sea posible, los que permitan su localizacion, y

f) copia certificada de la orden de aprehension, reaprehensidon o sentencia condenatoria, segun
sea el caso, dictada por las autoridades competentes de la Parte Requirente.

3. Cuando la solicitud de extradicion se refiera a una persona sentenciada, se anexara una constancia
que indique la parte de la pena que le faltare por cumplir.

4, Todos los documentos que deban ser presentados por la Parte Requirente conforme a las
disposiciones del presente Tratado estaran dispensados de todas las formalidades de legalizacién o apostilla
cuando sean cursados por los canales diplomaticos.

ARTICULO 7
Informacién Complementaria

Si la informacion proporcionada por la Parte Requirente para la tramitacion de una solicitud de extradicion
no fuera suficiente para permitir a la Parte Requerida decidir de conformidad con lo dispuesto en el presente
Tratado, ésta ultima Parte podra solicitar que se le proporcione informacion complementaria.

ARTICULO 8
Detencion Provisional con Fines de Extradiciéon

1. En caso de urgencia, cualquiera de las Partes podra pedir por los canales diplomaticos, la detencién
provisional de una persona. La solicitud de detencién provisional debera contener una relacion de los hechos
por los cuales se pide la extradicion, la descripciéon de la persona reclamada y su paradero, la promesa de
formalizar la solicitud de extradicion y la manifestacion de la existencia de una orden de aprehension librada
por la autoridad judicial competente o de una sentencia condenatoria en contra de la persona reclamada.

2. Al momento de recibir una solicitud de esa naturaleza, la Parte Requerida tomara las medidas
necesarias para detener a la persona reclamada.

3. Se pondré fin a la detencion provisional si, dentro de un plazo de sesenta (60) dias contados a partir
de la detencion de la persona reclamada, la Parte Requerida no ha recibido la solicitud formal de extradicién
con los documentos mencionados en el Articulo 6 del presente Tratado.

4. El hecho de que se ponga fin a la detencion provisional en términos de lo establecido en el numeral 3
de este Articulo, no impedira que se presente posteriormente la solicitud formal que cumpla con los requisitos
exigidos en este Tratado.

ARTiCULO 9
Solicitudes Concurrentes
1. Sila extradicion de la misma persona es solicitada por dos o0 mas Estados, la Parte Requerida debera
determinar a cual de esos Estados sera extraditada la persona, e informara a la Parte Requirente de su
decision.
2. Para determinar a cual Estado sera extraditada la persona, la Parte Requerida tomara en
consideracion todas las circunstancias relevantes, incluyendo:
a) la gravedad de los hechos, si las solicitudes se refieren a hechos diferentes;
b) el tiempo y lugar de la comision de los hechos;
c) las fechas de presentacion de las solicitudes;
d) la nacionalidad de la persona reclamada;
e) el lugar habitual de residencia de la persona reclamada, y
f) la existencia de tratados internacionales en la materia con los otros Estados.
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ARTICULO 10
Procedimiento

Las solicitudes de extradicion que sean presentadas a la Parte Requerida, seran tramitadas de
conformidad con los procedimientos establecidos en la materia y que se encuentren regulados en la
legislacién de dicha Parte.

ARTICULO 11
Extradicion Simplificada

En cualquier etapa del proceso, la persona reclamada podra dar su consentimiento a la extradicion ante la
autoridad competente de la Parte Requerida, debiendo ésta resolver a la brevedad y proceder a la entrega en
el plazo establecido para esos efectos. El consentimiento debera ser libre, expreso y voluntario, debiendo
notificar a la persona reclamada acerca de sus derechos y de las consecuencias de su decisiéon. Una vez
resuelta la extradicion, el consentimiento sera irrevocable.

ARTICULO 12
Resolucion y Entrega

1. La Parte Requerida comunicara sin demora, por los canales diplomaticos, a la Parte Requirente su
resolucion respecto de la solicitud de extradicién, una vez que ésta haya quedado firme.

2. En caso de denegacion total o parcial de una solicitud de extradicion, la Parte Requerida expondra
las razones en que se haya fundado.

3.  Sise concede la extradicion, las Partes se pondran de acuerdo para realizar la entrega de la persona
reclamada, la cual debera efectuarse dentro de los sesenta (60) dias siguientes a la fecha en que la Parte
Requirente haya recibido la comunicacién a que se refiere el numeral 1 del presente Articulo.

4. Sila persona reclamada no ha sido trasladada dentro del plazo sefialado, sera puesta en libertad y la
Parte Requerida podra posteriormente negarse a extraditarlo por el mismo delito, a menos que la inejecucion
se debiera a un caso fortuito o de fuerza mayor; circunstancia ésta en la que ambas Partes estableceran de
comun acuerdo una nueva fecha de entrega.

ARTICULO 13
Entrega Diferida

1. La Parte Requerida podra, después de resolver favorable la extradicion, diferir la entrega de la
persona reclamada cuando existan procesos penales en curso en contra de la misma o cuando se encuentre
cumpliendo una pena en el territorio de la Parte Requerida por un delito distinto de aquél por el cual se
concedié la extradicion, hasta la conclusién del procedimiento o la plena ejecucion de la sancién que se le
haya impuesto.

2. El aplazamiento de la entrega suspendera el computo del plazo de prescripcion en las actuaciones
judiciales que tienen lugar en la Parte Requirente, por los hechos objeto de la solicitud de extradicion.

ARTICULO 14
Entrega Temporal

1. La Parte Requerida podra, después de haber concedido la extradicién y a peticion de la Parte
Requirente, entregar temporalmente a la persona reclamada que haya recibido una sentencia condenatoria o
se encuentre sometida a un proceso penal en tramite en la Parte Requerida, con el fin de que pueda ser
procesada en la Parte Requirente durante la ejecucién de la sentencia en la Parte Requerida. La persona asi
entregada, debera permanecer en custodia de la Parte Requirente y ser devuelta a la Parte Requerida al
término del proceso correspondiente o del plazo a que se refiere el inciso ¢) del parrafo siguiente.

2. Lasolicitud de entrega temporal de la persona reclamada, debera contener lo siguiente:
a) justificacion de la necesidad de llevar a cabo la entrega;
b) manifestacion de que la duracion del proceso correspondiente no excedera de tres (3) afios, y

c) el compromiso de la Parte Requirente de devolver a la persona reclamada una vez concluido el
proceso por el cual se solicita la entrega o por haber transcurrido tres (3) afios. En este ultimo
caso, la devolucion se llevara a cabo aun cuando el proceso en la Parte Requirente no hubiere
terminado.

3. La entrega temporal sera procedente cuando el término de la pena privativa de libertad que le falte
por compurgar a la persona reclamada en la Parte Requerida sea mayor de tres (3) afios.

4. El tiempo que la persona entregada temporalmente haya permanecido en el territorio de la Parte
Requirente, sera tomado en cuenta para el cumplimiento de su sentencia en la Parte Requerida.
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ARTICULO 15
Entrega de Objetos

1. Enla medida en que lo permita la legislacion de la Parte Requerida y sin perjuicio de los derechos de
terceros, los cuales seran debidamente respetados, todos los articulos, instrumentos, objetos de valor o
documentos relacionados con el delito, aun cuando no hayan sido utilizados para su ejecucién, o que de
cualquier manera puedan servir de prueba en el proceso y que sean encontrados en poder de la persona
reclamada en el momento de su detencién, seran entregados a la Parte Requirente cuando se conceda la
extradicion.

2. La Parte Requerida podrd retener temporalmente o entregar bajo condicién de restitucion o
devolucion los objetos a que se refiere el numeral 1, cuando puedan quedar sujetos a una medida de
aseguramiento en el territorio de dicha Parte dentro de un proceso penal en curso.

3. Cuando existan derechos de la Parte Requerida o de terceros sobre los objetos entregados, se
verificara que hayan sido entregados a la Parte Requirente para los efectos de un proceso penal, conforme a
las disposiciones del presente Articulo, y seran devueltos a la Parte Requerida en el término que ésta
considere y sin costo alguno.

ARTICULO 16
Extradicion en Transito

1. El transito por el territorio de una de las Partes de una persona entregada a la otra Parte por un tercer
Estado, sera permitido, previa presentacion de una solicitud por los canales diplomaticos acompafiada de una
copia certificada de la resolucién en la que se concedid la extradicion.

2. Correspondera a las autoridades del Estado en transito la custodia del extraditado mientras
permanezca en su territorio.

3. La Parte Requirente reembolsara al Estado en transito, a solicitud de éste, cualquier gasto en que
éste incurra por tal motivo.

ARTICULO 17
Principio de Especialidad

1. La persona extraditada conforme al presente Tratado no sera detenida, enjuiciada o sancionada en el
territorio de la Parte Requirente por un delito cometido con anterioridad a la entrega y distinto de aquél por el
cual se concedio la extradicion, ni sera extraditada por dicha Parte a un tercer Estado a menos que:

a) haya abandonado el territorio de la Parte Requirente después de su extradicion y haya
regresado voluntariamente a él;

b) no haya abandonado el territorio de la Parte Requirente dentro de los treinta (30) dias siguientes
a la fecha en que haya estado en libertad de hacerlo. Sin embargo, dicho periodo no
comprendera el tiempo durante el cual tal persona no salié de la Parte Requirente por causas de
fuerza mayor, o

c) la Parte Requerida haya dado su consentimiento para que la persona reclamada sea detenida,
enjuiciada o sancionada en el territorio de la Parte Requirente o extraditada a un tercer Estado
por un delito distinto de aquél por el cual se concedi6 la extradiciéon, después de que la Parte
Requirente haya presentado por los canales diplomaticos la solicitud en este sentido,
acompafiando para tal efecto los documentos sefialados en el Articulo 6 del presente Tratado.

El consentimiento podra ser otorgado cuando el delito por el que se solicita origine la obligaciéon de
conceder la extradiciéon de conformidad con el presente Tratado.

2. Sien el curso del procedimiento, se cambia la calificacién del delito por el cual la persona reclamada
fue extraditada, ésta sera enjuiciada y sentenciada a condicion de que el delito, en su nueva configuracién
legal:

a) esté fundado en el mismo conjunto de hechos establecidos en la solicitud de extradicion y en los
documentos presentados en su apoyo, y

b) sea punible con la misma pena maxima que el delito por el cual fue extraditado o con una pena
CUyo maximo sea menor.

3. Estas disposiciones no se aplicaran a delitos cometidos después de la extradicion.
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ARTICULO 18
Gastos

Todos los gastos y costos que deriven del procedimiento de extradicion deberan ser cubiertos por la Parte
en cuyo territorio se eroguen. Los gastos y costos de traslado del extraditado y aquéllos que resulten de un
permiso de transito, correran a cargo de la Parte Requirente.

ARTICULO 19
Relacion con Otros Tratados

El presente Tratado no obstara para que las Partes cooperen en materia de extradicién, de conformidad
con otros instrumentos internacionales de los que sean parte.

ARTICULO 20
Confidencialidad de la Informacién

Las Partes garantizaran la estricta proteccion de la informacion que intercambien con motivo de la
ejecucion del presente Tratado.

ARTICULO 21
Consultas y Controversias

1. Las Partes celebraran consultas, cuando lo estimen pertinente, con el propédsito de facilitar la
aplicacion de las disposiciones del presente Tratado.

2. Las controversias que surjan entre las Partes con motivo de la aplicacién, interpretacion o
cumplimiento de las disposiciones del presente Tratado, seran resueltas mediante consultas, a través de los
canales diplomaticos.

ARTICULO 22
Ambito Temporal de Aplicacion

El presente Tratado se aplicara a las solicitudes efectuadas con posterioridad a su entrada en vigor, aun
cuando los hechos constitutivos del delito hubieren ocurrido con anterioridad a esa fecha.

ARTICULO 23
Entrada en Vigor y Terminacion

1. Cada una de las Partes notificara a la Otra, por los canales diplomaticos, el cumplimiento de los
procedimientos requeridos por su legislacién para la entrada en vigor del presente Tratado. El presente
Tratado entrara en vigor el primer dia del segundo mes siguiente a la fecha de recepcion de la Ultima
notificacion, recibida por los canales diplomaticos.

2. Cualquiera de las Partes podra dar por terminado el presente Tratado, en cualquier momento,
mediante notificacion escrita dirigida a la otra Parte, por los canales diplomaticos. En este caso, la terminacién
surtira efectos el primer dia del tercer mes siguiente a la fecha de la recepcion de dicha notificacién. No
obstante, las solicitudes de extradicion que se hayan recibido antes de la fecha en la que surta efectos la
terminacion del presente Tratado se seguiran tramitando conforme a las disposiciones del mismo.

3. El presente Tratado podra ser modificado por mutuo consentimiento de las Partes, formalizado a
través de comunicaciones escritas. Dichas modificaciones entraran en vigor de conformidad con el
procedimiento establecido en el numeral 1 del presente Articulo.

Firmado en la Ciudad de México el veintitrés de julio de dos mil trece, en dos ejemplares originales en
idioma espafiol, siendo ambos textos igualmente auténticos.

Por el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos: el Procurador General de la Republica, Jesus Murillo
Karam.- Rubrica.- Por el Gobierno de la Republica Dominicana: el Procurador General de la Republica,
Francisco Javier Dominguez Brito.- Rubrica.

La presente es copia fiel y completa del Tratado de Extradicién entre el Gobierno de los Estados Unidos
Mexicanos y el Gobierno de la Republica Dominicana, firmado en la Ciudad de México, el veintitrés de julio de
dos mil trece.

Extiendo la presente, en dieciséis paginas utiles, en la Ciudad de México, el trece de agosto de dos mil
quince, a fin de incorporarla al Decreto de Promulgacion respectivo.- Rubrica.



